
"Нан Фенг, я в безопасности!" Стандартное жалкое выражение лица. Любой, кто смотрит на
нее так, не может ничего сказать.

Однако у Цзи Наньфэна не меняется выражение лица.

"Три брата, похоже, вы не слишком благословенны!" Сказал Миядзава, имея в виду, что он
смотрел на Дуань Энрана, что за человек Дуань Энран, он самый ясный.

Кажется, я не знаю почему, этот мир, кажется, изменил траекторию развития вещей!
Миядзава вспомнил свою прошлую жизнь. Хотя Цзи Наньфэн не держал Дуань Эньаня в руке,
он также охранял. Как и сейчас, когда на него смотрит так много людей, он совсем не тронут.

"Что сказал второй брат! Мне достаточно одного Ли Синя!" Сказал Цзи Наньфэн.

Мо Ликсин слушал, как вы двое произносили одно слово, я сказал несколько странных слов,
даже атмосфера немного неправильная, эти два человека явно братья, почему в речи всегда
есть фейерверк.

Дуань Аньран не смирился, но может наблюдать, как Цзи Наньфэн игнорирует ее появление, и,
наконец, пытается подавить себя, а люди вокруг него не желают смотреть в живые глаза и
выходить из банкетного зала.

Бедный абзац Энрон все еще был королем в прошлом поколении, этот мир стал бронзовым, и
даже Цзи Наньфэн превратился из утонченного мальчика в чернокожего мужчину.

Хотя люди вокруг него были немного удивлены отношением Цзи Наньфэна, всегда было какое-
то воспитание, нечего сказать, и больше любопытства, и все они сглотнули в ответ. Семья,
воспитание, должно быть, все еще есть.

Начало банкета не заняло много времени. Тен Лао был в костюме-тунике и смотрел на доброту.

"Сегодня, Тенг кто-то, я хотел бы поблагодарить всех за то, что нашли время, чтобы подарить
мне день рождения, но в дополнение к сегодняшнему дню, есть еще одна вещь, которую нужно
объявить, моя маленькая внучка Тенги также достигла брачного возраста. , и так......"

"Дедушка" еще не закончил говорить со старой поговоркой, очень милая девушка с мясным
гудком сбежала вниз и прервала то, что хотел сказать старик.

Этот человек - внучка старого рта, Тэнцзяо. В возрасте 23 лет он выглядит так, как будто ему
семнадцать или восемьдесят лет. Впервые Мо Ликсин увидел внучку легендарного Тен Лао,
держащуюся за его сердце, гм... первое впечатление, неплохое, выглядит очень солнечно.



Я слышал, что учусь за границей с детства. Я изучаю медицину с юных лет. За последние
несколько лет я добился большого успеха. Я работал в столичной больнице Синьсинь в
столице, и я все еще невольно слушаю эти дни. Цзяоцзяо сказала, что она думала, что такие
люди, все интеллектуальные и щедрые, кажутся достойными и элегантными людьми, но не
думала, что это такая живая и милая девушка.

"О, не грубо". Тен Лао услышал этот звук и радостно обернулся. Хотя это была □□, она все еще
была доброй и мягкой, и это выглядело так, и Тен Лао и легендарная, чрезвычайно любили эту
внучку.

"Дедушка, я сказал, эти вещи, у меня свой размер, тебе все равно, мне всего 23 года, дедушка
думает, что я никого не хочу в будущем? Или дедушка думает: "Я тебе не нужен, мне нужно
уйти пораньше". "Тен Ю что-то сказал, и он закричит".

Конечно, это всего лишь жест. По такому важному случаю, это все еще день рождения
дедушки.

Тен Лаосин паникует: "Что ты говоришь, дедушке нужно выйти, но дедушка идет, я не могу
всегда оставаться с тобой. Может быть, лучше, чтобы кто-то заменил меня, чтобы
сопровождать вас?"

"Дедушка, о чем ты думаешь? Ты здоров, я молод, и те вещи, о которых ты беспокоишься, еще
рано, и ах, пока дедушка со мной, он сказал", - сказал Тэн Сяосяо.

"Шумно, как у тебя может быть дедушка, чтобы сопровождать тебя, ты видишь, что твой брат
женат, а ты только большой с тобой", - сказал Тен Лао. Закончив, он был потрясен. У его рта
микрофон!

что? Чжи Сан женат -

Внезапно потрясенная четверка.

Мо Ликсин - это тоже сердцебиение. В день свадьбы она подписала соглашение. Когда их
отношения раскрываются и когда они заканчиваются? Хотя Цзи Наньфэн может ничего не
помнить, это всегда запоминается.

"Ты все еще помнишь соглашение?" - слабо спросил Мо Ликсин.

Цзи Наньфэн мрачен и глубок: "Помните, я случайно увидел это раньше, я кое-что вспомнил,
но вам не нужно беспокоиться, в то время я не был рациональным".

"Не очень рационально" Мо Ли не поняла, такое случилось, она не может простить себя, не
говоря уже о жертве Цзи Наньфэне, но он всегда возражает, сердце, которое поднялось, все



еще падает, но он на самом деле только использовал его. Я не очень разумно описываю эти
слова.

"Некоторые вещи, я скажу позже, вы можете быть спокойны, не думайте об этом". Цзи
Наньфэн сказал, что у него все еще был вздох облегчения.

Миядзава был недалеко от того, чтобы посмотреть на Цзи Наньфэна, Мо Ликсин, кулак
расслабился и сжался, сжался и расслабился, почему, он не знал ее раньше, раньше, она
стояла рядом с ней.

«Что? Мой брат женился, кто это, девушка рядом с ней?" Затем он спустился с низкой
платформы и подошел к сердцу Мо Ли.

"Эй? Это Сяоянь, это красиво, это намного лучше, чем это ... этот абзац безопасен”. Тэньи
сказала без колебаний, ей не понравился абзац Энрон, а во-вторых, это не оскорбительно.
Человек, который начал.

Я также должен потерять абзац, Энрона сейчас здесь нет, или я должен упасть в обморок.

Мо Ликсин все еще находится в середине потери, и ему требуется некоторое время, чтобы
отреагировать. Тенги разговаривает с ней: "Здравствуйте, меня зовут Мо Ликсин". Она не
знала, как выбрать последнее предложение, поэтому представилась.

"О, привет, меня зовут Тэн Бяо, просто позвони мне, мой дедушка сказал, что ты слишком
большой для меня, то есть 23, я в июле, ты?" Тэньи самостоятельно готовит, не боится рожать.
Спросил прямо.

"В августе, на месяц старше тебя", - Мо Ли не думал, что в первый раз, когда они обменялись,
они были так знакомы.

"Маленький племянник такой красивый, я видел людей, которые лучше меня", - сказал Тэн Ю.

Мо Ликсин: "..." Что ей делать, если она ответит на этот вопрос? Ответ неверен. Ответ неверен.

"О, я не видел тебя целый год, но это еще более необычно". Сказал Миядзава, незаметно
разгадав самое глупое окружение Мо Ли.

"Эй, как у тебя может быть второй брат, красавец, я уже говорил, в этом кругу мы считаем
второго брата, а третий брат самый красивый, теперь третий брат женат, у второго брата могут
быть какие-то планы, что мне может понравиться? "Древний дух Тэн Ю странно сказал.

Как и сам человек... Конечно, он сказал: "Да, но я могу не понравиться девушке". Когда



Миядзава сказал это, Ю Гуан был близок к сердцу Мо Ли.

"Кто, мне действительно не нравится второй брат". Тенги чувствует, что влияние, которое она
получила сегодня, немного велико.

"Ты не знаешь, и... Она мне нравится - это мое личное дело. Я ей не нравлюсь. Может быть, она
просто не понимает меня. Иди медленно, она... всегда принадлежит мне", - сказал Миядзава, в
его глазах было что-то непонятное. Печаль и ситуация неизбежны.

В это время Цзи Наньфэн общался с Тенг Лао. Естественно, он этого не заметил и не
почувствовал агрессивного взгляда Миядзавы.

В банкетном зале зазвучала музыка, первый танец должен был открыть незнакомец, и Тэн Ю
пригласил Миядзаву.

"Второй брат, ты можешь пригласить меня на танец?" сказал Тэн Юй.

Миядзава на мгновение заколебался, но все же протянул руку.

Первый танец был веселым и быстрым джазом для активной атмосферы. Они оба танцевали
очень хорошо. Сочетание красивых мужчин и женщин, естественно, было популярно, и
атмосфера была скопирована.

Когда Мо Ликсин уже танцевал первый танец, Цзи Наньфэн представил его Тенг Лао.

"Это маленький незнакомец. До того, как я услышал, как твой дедушка сказал, что ты женат, я
никогда не видел эту девушку. Это оказался маленький незнакомец. Когда я был ребенком, я
все еще держал тебя однажды в руках твоего дедушки?" Тен Лао вспомнил. .

"Подожди, ты и мой дед знаете"

"Я этого не знаю. Это просто из-за дедушки дедушки. Я случайно видел это однажды. Когда я
обнял тебя, я подумал, что ты маленькая водянистая маленькая девочка. Я также пошутил, что
хочу сделать детский поцелуй и позволить тебе вырасти. Я подарил его своей семье, но я не
ожидал, что ты выйдешь замуж за Сяоцзи, но это тоже хорошо, Сяоцзи - мой сводный внук”, -
сказал старик.

Мо Ли с сердцем кивнул.

Цзи Наньфэн прислушивался к словам этих двух людей. Это было очень неудобно. Что это
было, когда она была ребенком, она хотела, чтобы два ее брата поцеловали ребенка,
действительно сказала это при нем.



Банкет длился недолго, прежде чем закончился. Мо Ликсин выпил несколько бокалов вина,
потому что поболтал с Тэнцзяо. Когда он был в машине, он уже был пьян.

"Цзи Наньфэн, Нань Фэн, А Фэн, ты... Это настоящая амнезия или ложная потеря памяти? Ты,
очевидно, сказал, что ничего не помнишь, но я всегда это чувствую... Я всегда чувствую, что в
последнее время ты какой-то странный... странно: "Я заснул после того, как закончил".

В машине было очень тихо, и девушка все еще молчала, когда пила вино. После невнятной
речи она снова заснула.

——

Когда Цзи Наньфэн отвез ее домой, она все еще спала. Она могла только принять душ, как
будто в прошлый раз была пьяна. Они оба были мужем и женой. Даже если раньше было
больше недоразумений, то, что было сделано, все равно было сделано. Однажды.........не очень
счастлив.

Одежду Мо Ли кто-то зажег, и когда она намокла от воды, они все еще не спали. В отличие от
прошлого раза, они были пьяны и без сознания. До сих пор они не знали, что сами купались в
тот день.

"Вода... Как там может быть вода?.. Сумма... Идет дождь?" сказал Мо Ликсин.

"Эй, прими душ, это не так уж плохо - принять душ". Блядь, как так получается, что ей
неудобно, очевидно, она хороша, это хороший огонь?

"Ну... прими душ, мне нужно принять душ".

"Ну, подними руку". Цзи Наньфэн посмотрел на ее "Цзюнь Цзюнь Цай Лянь", внезапно злой
приказ.

Мо Ли Харт поднял руку.

"Повернись спиной",

Сердце Мо Ли готово.

"Опусти руку"

Мо Ликсин все еще делает то же самое.



"Скажи, мой муж, я люблю тебя".

Сердце Мо Ли делает это...

В дымящейся ванной комнате Цзи Наньфэну потребовалось больше получаса, чтобы выйти.
Положив сердце Мо Ли в кровать, я беспомощно пошел в туалет. Что касается того, что я
сделал... сумма... ты знаешь...

Трудно погасить огонь. Когда я вышел, я увидел сердце Мо Ли, лежащее на кровати с его
длинными ногами. Это действительно так... перемалывая людей...

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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